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Resoluciao do Parlamento Europeu sobre as mulheres "ianfu" (""'mulheres de reconforto')

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta que em 2007 se celebra o segundo centenario da aboli¢do do trafico de
escravos,

Tendo em conta a Convencao Internacional para a Supressao do Trafico de Mulheres e
Criangas, de 1921, de que o Japao ¢ signatario,

Tendo em conta a Convencao n° 29 sobre o Trabalho For¢cado ou Obrigatério, de 1930, que o
Japdo ratificou,

Tendo em conta a Resolugdo n° 1325 do Conselho de Seguranga da Organizagao das Nagdes
Unidas, aprovada no ano 2000, sobre as mulheres, a paz e a seguranca,

Tendo em conta o relatorio de Gay McDougall, relatora especial da ONU sobre violagdes
sexuais sistematicas, escravatura sexual e praticas de servidao durante conflitos bélicos, de
22 de Junho de 1998,

Tendo em conta as conclusoes e as recomendagdes da Comissao contra a Tortura da ONU, na
sua 38.% sessdo (9-10 de Maio de 2007),

Tendo em conta o relatdrio sobre a andlise de documentos do Governo dos Paises Baixos
relativos a prostituicao for¢ada de mulheres neerlandesas nas Indias Orientais Holandesas
durante a ocupagao japonesa (Haia, 2004),

Tendo em conta a Resolugdo do Congresso dos EUA, aprovada em 30 de Julho de 2007, ¢ a
Resolucao do Parlamento do Canada, aprovada em 29 de Novembro de 2007,

Tendo em conta n® 5 do artigo 115° do seu Regimento,

Considerando que o Governo do Japdo, durante a sua ocupagao colonial e em tempo de
guerra da Asia e das ilhas do Pacifico, desde 1930 até ao final da Segunda Guerra Mundial,
ordenou oficialmente a aquisi¢do de mulheres jovens, que ficaram internacionalmente
conhecidas como "ianfu" ("mulheres de reconforto"), com a finalidade exclusiva de servidao
sexual para o Exército Imperial do Japao,

. Considerando que os historiadores chegaram a conclusdo de que foram escravizadas mais de

cem mil mulheres,

Considerando que o sistema de mulheres "ianfu" incluia violagdes em grupo, abortos
forcados, vexames e violéncia sexual que tiveram como resultado mutilagdes, mortes ou
mesmo suicidios num dos maiores processos de trafico de seres humanos do século XX,

Considerando que as dezenas de casos de mulheres "ianfu" que foram levados aos tribunais
japoneses terminaram todos na auséncia de admissibilidade de pedidos de indemnizagao
pelas requerentes, apesar de existirem sentencas nas quais se reconheceu a implicacao,
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6.

directa ou indirecta, do Exército Imperial do Japao e a responsabilidade do Estado,

Considerando que a maior parte das vitimas do sistema "ianfu" ja faleceram e que as que se
encontram vivas tém oitenta ou mais anos de idade,

Considerando que, nos anos transactos, muitas altas personalidades do Governo nipdnico e
funcionarios governamentais fizeram declaracdes apologéticas do sistema "ianfu", tendo
alguns funciondrios japoneses expresso recentemente o lamentavel desejo de esvaziar de
conteudo essas declaragdes ou de as negar,

Considerando que o Governo niponico nunca revelou integralmente, em toda a sua
amplitude, o sistema de escravatura sexual e que algumas novas leituras, obrigatérias nas
escolas nipoOnicas, tentam minimizar a tragédia das mulheres "ianfu" e outros crimes de
guerra praticados pelo Japao durante a Segunda Guerra Mundial,

Considerando que o mandato do Fundo para as Mulheres Asiaticas, uma fundacao privada
que correspondeu a uma iniciativa governamental e tinha por finalidade executar programas e
projectos destinados a reparar os abusos e os sofrimentos infligidos as mulheres "ianfu",
terminou em 31 de Margo de 2007,

Congratula-se com as excelentes relagdes existentes entre a Unido Europeia e o Japao,
assentes nos valores mutuamente partilhados de democracia multipartidaria, respeito pelo
Estado de Direito ¢ observancia dos Direitos do Homem,;

Exprime a sua solidariedade com as mulheres vitimadas pelo sistema "ianfu" ao longo da
Segunda Guerra Mundial;

Congratula-se com as declaracdes proferidas em 1993 por Yohei Kono, Director do Gabinete
do Primeiro-Ministro japonés, e em 1994 pelo Primeiro-Ministro Tomiichi Murayama, sobre
as mulheres "ianfu", bem como com as resolugdes aprovadas pelo Parlamento nipénico em
1995 e 2005, apresentando desculpas pelas vitimas do periodo da Guerra, incluindo as
vitmas do sistema "ianfu";

Congratula-se com a iniciativa do Governo nipdnico de criar, em 1995, o Fundo para as
Mulheres Asiaticas ora extinto, uma fundagao privada, em grande parte financiada pelo
Governo, que distribuiu "dinheiro da expia¢do" a varias centenas de mulheres "ianfu", mas
considera que esta iniciativa humanitaria ndo pode satisfazer as reivindicag¢des das vitimas no
sentido do reconhecimento juridico e da reparagdo a luz do Direito Internacional, como
afirmou Gay McDougall, relatora especial da ONU para a violéncia contra as mulheres, no
relatorio da sua autoria de 1998;

Apela ao Governo do Japao para que reconheca oficialmente - apresentando simultaneamente
um pedido de desculpas e admitindo a responsabilidade juridica e histérica de forma clara e
inequivoca - que o Exército Imperial coagiu mulheres jovens a escravatura sexual, fenomeno
que ficou internacionalmente conhecido como sistema "ianfu" ("mulheres de reconforto"),
durante a sua ocupacio colonial e em tempo de guerra da Asia e das ilhas do Pacifico, a
partir de 1930 e até ao fim da Segunda Guerra Mundial;

Apela ao Governo nipénico no sentido de instaurar mecanismos administrativos concretos
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para indemnizar todas as vitimas do sistema "ianfu" que se encontram vivas e as familias das
vitimas que entretanto faleceram,;

Apela a Assembleia Nacional do Japao no sentido de adoptar medidas juridicas que eliminem
os obstaculos a obtencao de indemnizagdes nos tribunais japoneses; deveria, em particular,
ficar expressamente reconhecido na legislagdo nacional o direito de as pessoas singulares
requererem indemnizac¢des ao Governo, sendo que haveria que conferir prioridade a casos de
pedido de indemnizagao de mulheres que sobrevivem a escravatura sexual, enquanto crime a
luz do Direito Internacional, atenta a idade das pessoas em causa;

Insta o Governo niponico a refutar publicamente quaisquer declaragdes negacionistas da
sujeicao e da escravatura das "mulheres de reconforto";

Instiga o povo e o Governo do Japao a empreenderem novas iniciativas para o
reconhecimento da integralidade da Histdria da sua Nagdo, e a promoverem a consciéncia, no
pais, das acgdes praticadas nas décadas de 1930 e 1940, inclusive no que respeita as
"mulheres de reconforto"; convida o Governo nipdnico a instruir as actuais e futuras geracdes
sobre os acontecimentos a que se alude;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢do ao Governo e ao Parlamento do
Japdo, ao Conselho da ONU para os Direitos do Homem, aos governos dos paises da
ANASE, a Republica Popular Democratica da Coreia, a Republica da Coreia do Sul, a
Republica Popular da China, a Taiwan e a Timor-Leste, bem como ao Conselho, a Comissao
e aos Estados-Membros.
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